
 

 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Raamkalee, Fifth Mehl: 

ਬੀਜ ਮੰਤ੍ਰੁ ਹਰਰ ਕੀਰਤ੍ਰਨੁ ਗਾਉ ॥ 
Sing the Kirtan of the Lord's Praises, and the Beej Mantra, the Seed Mantra. 

ਆਗ੄ ਰਮਲੀ ਰਨਥਾਵ੃ ਥਾਉ ॥ 
Even the homeless find a home in the world hereafter. 

ਗੁਰ ਩ੂਰ੃ ਕੀ ਚਰਣੀ ਲਾਗੁ ॥ 
Fall at the feet of the Perfect Guru; 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕਾ ਸ੅ਇਆ ਜਾਗੁ ॥੧॥ 
you have slept for so many incarnations - wake up! ||1|| 

ਹਰਰ ਹਰਰ ਜਾ਩ੁ ਜ਩ਲਾ ॥ 
Chant the Chant of the Lord's Name, Har, Har. 

ਗੁਰ ਰਕਰ਩ਾ ਤ੍ਰ੃ ਰਹਰਦ੄ ਵਾਸ੄ ਭਉਜਲੁ ਩ਾਰਰ ਩ਰਲਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
By Guru's Grace, it shall be enshrined within your heart, and you shall cross 
over the terrifying world-ocean. ||1||Pause|| 

ਨਾਮੁ ਰਨਧਾਨੁ ਰਧਆਇ ਮਨ ਅਟਲ ॥ 
Meditate on the eternal treasure of the Naam, the Name of the Lord, O mind, 

ਤ੍ਰਾ ਛੂਟਰਹ ਮਾਇਆ ਕ੃ ਩ਟਲ ॥ 
and then, the screen of Maya shall be torn away. 

ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਅੰਰਮਿਤ੍ਰ ਰਸੁ ਩ੀਉ ॥ 
Drink in the Ambrosial Nectar of the Guru's Shabad, 

ਤ੍ਰਾ ਤ੍ਰ੃ਰਾ ਹ੅ਇ ਰਨਰਮਲ ਜੀਉ ॥੨॥ 
and then your soul shall be rendered immaculate and pure. ||2|| 

ਸ੅ਧਤ੍ਰ ਸ੅ਧਤ੍ਰ ਸ੅ਰਧ ਬੀਚਾਰਾ ॥ 
Searching, searching, searching, I have realized 

ਰਬਨੁ ਹਰਰ ਭਗਰਤ੍ਰ ਨਹੀ ਛੁਟਕਾਰਾ ॥ 
that without devotional worship of the Lord, no one is saved. 



 

 

ਸ੅ ਹਰਰ ਭਜਨੁ ਸਾਧ ਕ੄ ਸੰਰਗ ॥ 
So vibrate, and meditate on that Lord in the Saadh Sangat, the Company of 
the Holy; 

ਮਨੁ ਤ੍ਰਨੁ ਰਾ਩੄ ਹਰਰ ਕ੄ ਰੰਰਗ ॥੩॥ 
your mind and body shall be imbued with love for the Lord. ||3|| 

ਛ੅ਰਿ ਰਸਆਣ਩ ਬਹੁ ਚਤ੍ਰੁਰਾਈ ॥ 
Renounce all your cleverness and trickery. 

ਮਨ ਰਬਨੁ ਹਰਰ ਨਾਵ੄ ਜਾਇ ਨ ਕਾਈ ॥ 
O mind, without the Lord's Name, there is no place of rest. 

ਦਇਆ ਧਾਰੀ ਗ੅ਰਵਦ ਗ੅ੁਸਾਈ ॥ 
The Lord of the Universe, the Lord of the World, has taken pity on me. 

ਹਰਰ ਹਰਰ ਨਾਨਕ ਟ੃ਕ ਰਟਕਾਈ ॥੪॥੧੬॥੨੭॥ 
Nanak seeks the protection and support of the Lord, Har, Har. ||4||16||27|| 

 


